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 50 short dialogues (BP2-06 level) 
 

1. 行ったことがありますか。（３０秒）   

金田 ： 今週末はどこに行きますか。 

Ｂ ： そうですねぇー。たぶん友達と日光に行きます。 

金田 ： そうですか！いいですねぇー。 

Ｂ ： ええ、金田さんは日光に行ったことがありますか。 

金田 ： ええ、ありますよ。 

Ｂ ： 何で行きましたか。 

金田 ： 私は車で行きました。（そうですか）でも、道が混んでいるし、（ええ）駐車場が少ないし、（ええ）電車で

行ったほうがいいですよ。 

Ｂ ： ああ、そうですねぇー。 

 

2. 最近、どう？（２０秒）     

吉田 ： 小川さん最近どう？ 

小川 ： うん、まあまあ。吉田さんは？ 

吉田 ： うーん。最近ちょっと忙しいねえ。 

小川 ： そうか。大変だね。（うん）今度飲みに行かない？ 

吉田 ： ああ、いいねぇ。いつ暇？ 

小川 ： いつでもいいよ。 

吉田 ： あっ、そう。じゃあ、あとでメールするね。 

 

3.  地震（１８秒）   

Ａ ： あっ！地震ですね。 

Ｂ ： あっそうですねぇ。地震ですねぇ。 

Ａ ： 長いですね。 

B ： そうですねぇ。怖いですねぇ。 

Ａ ： 外に出たほうがいいですか。 

Ｂ ： いいえ。でないほうがいいですよ。危ないですから。 

 

4.  すき焼き（３２秒）   

店員 ： いらっしゃいませ。メニューです。どうぞ。 

島田 ： ありがとう。浜田さん、この店は肉料理がおいしいですよ。 

浜田 ： そうですか。いいですねぇ。私、肉、大好きです。 

島田 ： 私もです。いろいろありますねぇ。何にしますか。 

浜田 ： ううん。島田さんと同じものにします。 

島田 ： じゃあ．．．すき焼きはどうですか。 

浜田 ： いいですねぇ。そうしましょう。 

 

5.   富士山（３８秒）   

丸山 ： エリサさんは富士山を知っていますか？ 

エリサ ： いいえ、知りません。（えー？）富士さんって誰ですか？  

丸山 ： へへ、人じゃなくて。山の名前です。（あー）富士山のさんは山です。 

エリ サ ： あ、そうですか、有名な山ですか？ 

丸山 ： ええ、日本で一番高い山です。 

エリサ ： そうですか、日本一ですか。（ええ）丸山さんは富士山に登ったことがありますか？ 

丸山 ： ありませんけど、一度登りたいですね。 

エリサ ： 富士山って何メートルぐらいの山ですか？ 

丸山 ： ３７７６メートルですよ。 

 

6.  ワイン（３０秒）   

Ａ ： 橋本さんはよくお酒を飲みますか。 

橋本 ： ええ、大好きですよ～。よく飲みますよ～。 
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Ａ ： ああ、そうですか。お酒の中で何が一番好きですか？ 

橋本 ： ええと、そうですね～。ワインが一番好きですね。 

Ａ ： 赤ワインですか？ 

橋本 ： いいえ、赤ワインより白ワインの方が好きです。 

Ａ ： へぇー。どこのワインをよく飲みますか？ 

橋本 ： 一番はドイツのワインですねぇ。（へぇー）次はフランスのワインです。  

 

7.  私が・・・（１０秒）   

Ａ ： 私、納豆はきらいです。 

Ｂ ： そうですか。じゃ、私がもらってもいいですか。 

Ａ ： はい、どうぞ。 

 

8.  私が・・・（１２秒）   

Ａ ： コーヒー、持ってきますね。 

Ｂ ： いいえ、私が持ってきます。座っていてください。 

Ａ ： すみません。ありがとう。 

  

9.  今日の予定（３０秒）   

社長 ： 早川さん、今日の私の予定は？ 

早川 ： はい、社長。今日はお昼の前に（うん）タスク社の田中さんが来ます。（うん） それから田中さんが来る

前に（うん）会議があります。（うん） 

社長 ： 午後の予定は？ 

早川 ： 会議が二つあります。 

社長 ： 時間は？ 

早川 ： ２時から３時半と３時半から５時の予定です。 （うん） 

 

10.  休みの日（５０秒）   

長井 ： 小川さんは休みの日は何をしてますか？ 

小川 ： ええと、掃除、洗濯、それからテレビを見たり DVD をみたりしてゆっくりします。（ふうん）長井さんは？ 

長井 ： そうですねぇ。映画を観たりウィンドウショッピングをしたり、（うん）それから、自転車に乗ったりですね

ぇ。 

小川 ： へぇー。 

長井 ： うん、最近天気がいいですからねぇ。 

小川 ： そうですねぇ。どこに行きますか？ 

長井 ： ん～、代々木公園に行ったり、（うん）新宿御苑に行ったりします。 

小川 ： へえ、今度私も連れて行ってください。 

長井 ： ええ是非今度一緒に。 

 

11.  じょうずになりました。（２６秒）  

先生 ： リサさん、最近、日本語が上手になりましたね。 

リサ ： そうですか。ありがとうございます。 

先生 ： リサさんは、前はよくレッスンで英語を使っていましたけど、いまは全部日本語ですね。すごいですね。 

リサ ： でも、難しい日本語を使うことができませんから、ときどき大変です。 

 

12.  帰らないで。（３０秒）   

黒田 ： お先に失礼します。 

Ｂ ： ああ、黒田さん。（はい）ちょっと待って。まだ帰らないで。 

黒田 ： えっ？どうしてですか。 

Ｂ ： これをコピーしてから帰って。 

黒田 ： え～、でも今日は．．． 

Ｂ ： でもこれは、明日朝一の会議で使うから。 

黒田 ： でもー今日は友達に会いますから．．．  

Ｂ ： 困ったなぁ．．． 
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関口 ： あっ、じゃあ、私がしましょうか？ 

Ｂ ： あーありがとう。 

黒田 ： すみません、関口さん。よろしくお願いします。 

関口 ： いえいえ大丈夫大丈夫。 

  

13.  結婚（３８秒）   

Ａ ： ジョンさん、実はね。（何ですか）私今度結婚します。  

ジョン ： ええっ、そうですか！！（びっくりしないでくださいよ）ああ、おめでとうございます。（ありがとうございま

す）ご主人はどんな人ですか？ 

Ａ ： えー、普通のサラリーマンで、とても優しくていい人ですよ。 

ジョン ： ああ、いいですねぇ。結婚式はいつですか？ 

Ａ ： ６月１日の予定です。（そうですかぁ）披露宴もありますから是非来てください。 

ジョン ： 披露宴って何ですか。 

Ａ ： 披露宴は結婚式の後のパーティーですよ。 

 

14. イタリア料理（３６秒）   

Ａ ： お昼一緒に食べない？ 

Ｂ ： いいね。何にする？ 

Ａ ： おすしは？ 

Ｂ ： おすしは昨日食べたから、パスタにしない。 

Ａ ： いいよ。美味しい店知ってる？ 

Ｂ ： うん、駅前に有名なイタリア料理の店があるけど。 

Ａ ： ああ、いいね。 

Ａ ： あっ、斉藤さん。私達これからお昼を食べに行きますけど、一緒にいかがですか？ 

斉藤 ： あっ、いいですねえ。どこに食べに行きますか？ 

Ｂ ： 駅前のイタリア料理です。 

斉藤 ： ああ、あそこですか。 

 

15.  寝坊しました。（２６秒）   

Ａ ： おはようございます。 

Ｂ ： おはようございます。 

Ａ ： 遅くなってすみません。 

Ｂ ： は～い。どうしましたか。 

Ａ ： すみません。今日は 9 時におきました。 

Ｂ ： あー、寝坊しましたね。 

Ａ ： あっはい、寝坊しました。９時に起きて、９時１０分にうちを出て、タクシーで来ました。  

 

16.  終わるまで。（４６秒）  

トーマス ： こんにちは。 

Ｂ ： あっ、トーマスさん、こんにちは。お友達ですか。 

トーマス ： はい、そうです。 

デービット ： はじめまして、デービットです。 

B ： あっ、はじめまして佐藤です。 

トーマス ： 彼は、おとといニュージーランドから来たばかりです。 

Ｂ ： ああ、そうですかぁ。(チャイムの音)レッスンですね。デービットさんはどうしますか。 

デービット ： えーー。終わるまでここで待っていてもいいですか。 

Ｂ ： えっ、終わるまで？（はい）一時間半ですよ。大丈夫ですか？ 

デービット ： はい、大丈夫です。ここで本を読んでいます。  

  

17.  ジェットコースター（２４秒）   

Ａ ： ところで阿部さん、ジェットコースターに乗ったことありますか？ 

阿部 ： いいえ、ありません。怖いですから。 

Ａ ： ええ、そうですか。楽しいですよ。今度一緒に乗りに行きませんか。 
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阿部 ： うーーーん。 

Ａ ： 行きましょうよ。 

阿部 ： えーーーー。 

Ａ ： いつがいいですか？今週末はどうですか？ 

阿部 ： いや、今週末は・・・。 

Ａ ： じゃ、来週末にしましょう。 

 

18.  誰が一番（３０秒）   

佐々木 ： 遠藤さん、会社の中で誰が好きですか？ 

遠藤 ： えーそうですねぇ。田中さんが一番好きです。 

佐々木 ： ええっ、田中さん？どうして？ 

遠藤 ： ハンサムですし、優しいから。佐々木さんは？ 

佐々木 ： 私は佐藤さんですね。 

遠藤 ： ええー。なんで？  

佐々木 ： 佐藤さん、ハンサムですよねぇ。 

遠藤 ： えっ、でも田中さんのほうがハンサムですよ。清水さんはどうですか？ 

清水 ： 私？私は夫が一番です。  

  

19.  手伝いましょうか。（１８秒）   

Ｂ ： （ガラスの割れる音）あっ、大丈夫ですか。怪我しませんでしたか？ 

Ａ ： ええ、大丈夫です、すみません。 

Ｂ ： ああ、ガラスは危ないですから、私が掃除しますよ。 

Ａ ： いえいえ、大丈夫です。私がします。 

Ｂ ： いえいえ、私がしますよ。 

Ａ ： ああ、すみません、ありがとうございます。 

 

20.  世界で一番（２６秒）   

Ａ ： 馬場さん、ちょっと見て見て。（何？）新しいカメラ買ったよ。 

馬場 ： へーー、すごいねー。（手に持って）小さくて軽いねぇ。 

Ａ ： うん。これ今、世界で一番小さいカメラ！ 

馬場 ： あっ、そー。いくら？ 

Ａ ： ４万３千円。 

馬場 ： どこで？ 

Ａ ： えっと、渋谷のびっくりカメラで。 

馬場 ： へぇー、びっくりー。 

 

21.  知っていますか。（３６秒）   

Ａ ： 杉山さん水島さんを知ってますか？ 

杉山 ： 水島さんですか？ええと。ああー会ったことがあります。背が高くて髪が長い人ですよね。 

Ａ ： ええ？背は高いけど髪は短いですよ。 

杉山 ： えー、そうですかぁ？  

Ａ ： 背が高くて髪が長い人は長田さんですよ。水島さんは、背が高くて髪が短い人ですよ。 

杉山 ： ああっ、そうですか。目が大きくて口が小さい… 

Ａ ： そうそう。その人ですよ。 

 

22.  禁煙（２２秒）   

Ａ ： ああ、ここは禁煙ですよ。 

Ｂ ： 禁煙って何ですか？ 

Ａ ： 「タバコはだめです。」 

Ｂ ： ああ、そうですか。 

Ａ ： ええ、喫煙席はあちらです。喫煙席ではタバコを吸うことができますよ。 

Ｂ ： あっ、そうですか。じゃあ、あっちの席に行ってもいいですか。 

Ａ ： ええ、どうぞ。 
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23.  ファミリーレストラン（３０秒）   

店員 ： いらっしゃいませ。何名様ですか。 

お客 ： ２人です。 

店員 ： 禁煙席と喫煙席、どちらがよろしいですか。 

お客 ： 禁煙席お願いします。 

店員 ： はい、少々お待ちください。。。すみません、禁煙席は今、いっぱいですが、１０分ぐらい待つことができます

か。 

お客 ： 喫煙席はすぐ入ることができますか。 

店員 ： はい、すぐ案内することができます。 

お客 ： そうですか。。。。 あっ、でも、やっぱり禁煙席がいいです。  

 

24.  電車（２６秒）   

Ａ ： あっ、電車がきましたよ。・・・・ 

Ｂ ： この電車、込んでますね。 

Ａ ： そうですね。次の電車を待ちますか。 

Ｂ ： いいですか？  

Ａ ： 私はいいですよ。 

Ｂ ： じゃ、そうしましょう。 

 

25.  アポイント（５０秒）   

ＥB ： はい、EB コミュニケーションズです。 

ジョン ： ABC のジョンです。 いつもお世話になっています。 

ＥB ： お世話になっています。 

ジョン ： 田中さん、いらっしゃいますか。 

ＥB ： はい、少々お待ちください。 

田中 ： お電話変わりました。田中です。 

ジョン ： ABC のジョンです。 こんにちは。 

田中 ： あ、こんにちは！ 

ジョン ： ちょっとお願いがあります。 

田中 ： はい、何ですか。 

ジョン ： 来週の会議ですが、2 時からを 3 時からに変えることができますか。 

田中 ： はい、今、確認しますね。え・・・っと、あ、ごめんなさい。3 時からアポイントメントがありますから、4 時はい

かがですか。 

ジョン ： はい、大丈夫です。ありがとうございます。 

田中 ： では、来週の水曜日の 4 時に。 

ジョン ： はい、よろしくお願いします。 

田中 ： はい、失礼します。 

ジョン ： 失礼します。 

 

26.  忘れ物（４４秒）   

ＭＬＣ ： はい、MLC です。 

チャールズ ： あ、もしもし、チャールズです。  

ＭＬＣ ： あ、チャールズさん、こんにちは。 

チャールズ ： こんにちは。あのーすみません、（はい）MLC に傘を忘れました。   

ＭＬＣ ： どんな傘ですか。 

チャールズ ： 黒くて大きい傘です。  

ＭＬＣ ： ちょっと待ってくださいね。 

ＭＬＣ ： もしもし。（はい）ありました。ありました。（あー、よかった）いつ取りに来ますか？ 

チャールズ ： えーっと．．．明日レッスンがありますから．．． 

ＭＬＣ ： そうですか。じゃ、明日スタッフに言ってください。 

チャールズ ： はい、わかりました。ありがとうございます。 

ＭＬＣ ： はい。じゃ、また明日。 

チャールズ ： 失礼します。 

ＭＬＣ ： 失礼します。 
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27. 久しぶりですね。（３４秒）   

チャールズ ： こんにちは～。  

Ｂ ： あ、チャールズさん、こんにちは。 久しぶりですね～。元気でしたか？ 

チャールズ ： はい、元気ですよ。実は、先月、引っ越しました。 

Ｂ ： え！そうですか。どこに引っ越しましたか？ 

チャールズ ： 恵比寿です。 

Ｂ ： あっすっごーい。いい所ですね。MLC に近くなりましたね。 

チャールズ ： そうです。ですから、またレッスンをしたいです。スケジュールの相談してもいいですか？ 

Ｂ ： ええ。  

 

28.  韓国（３２秒）   

水野 ： アレックスさんは、ゴールデンウィークは何をしますか？  

アレックス ： 韓国に旅行に行きます。 

水野 ： えー！いいですね～。初めて？ 

アレックス ： そうです。水野さんは韓国に行ったことがありますか？ 

水野 ： いいえ、私もありません。（そうですか）韓国で何をしますか？ 

アレックス ： 友達に会ったり、マッサージに行ったり、買い物をしたりしたいです。 

水野 ： いいですね～。韓国語を話すことができますか。 

アレックス ： いいえ、できません。でも、友達がいますから大丈夫です。 

  

29.  携帯電話（４０秒）   

店員 ： いらっしゃいませ。 

お客 ： こんにちは。新しい携帯電話を買いたいです。 

店員 ： そうですか。こちらにどうぞ。 

お客 ： ありがとう。  いろいろありますねぇ。どれがいいですかねえ。 

店員 ： 今は、どちらの携帯電話を？ 

お客 ： D フォンです。でも、今度は C フォンにしたいです。 

店員 ： C フォンは今、とても人気がありますよ。こちらはいかがですか。カメラもありますよ。それからディスプ

レイが大きくなりました。 

お客 ： 本当ですね！いいですね。これ、いくらですか。 

店員 ： ５０００円です。（５０００円！！） 今週はセールをしていますからとても安くなっています。 

お客 ： じゃ、これにします。 

  

30.  信号（１２秒）   

Ａ ： この信号、長いですね。 

B ： そうですね。 

Ａ ： あっ、青になりましたよ。渡りましょう。 

B ： はい。 

 

31.  渋谷（２８秒）   

Ａ ： うわ～渋谷はたくさん人がいますね～。 

Ｂ ： ええ、たぶんここは東京で一番こんでいますよ。（そうですねぇ）今日は日曜日ですしね・・渋谷は平日に

来たほうがいいですね。 

Ａ ： 平日？ 

Ｂ ： あっ平日は、月曜日から金曜日までですよ。 

Ａ ： ああ、でも平日は仕事があるから来ることができませんね。  

Ｂ ： まぁそうですけどね。 
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32.  旅行の準備（２６秒）   

彼女 ： 来週から旅行ね。もうホテルは予約した？  

彼 ： うん、もうしたよ。 

彼女 ： よかった！じゃあ、飛行機は？ 

彼 ： あ！まだしてない！  

彼女 ： えっー、成田エクスプレスの切符、もう買った？ 

彼 ： それも まだ買ってない。 

彼女 ： えっー、じゃあ、スーツケースはもう買った？ 

彼 ： ・・・・・・あっ！それもまだ・・・ 

彼女 ： えーーーー！ちょっと大丈夫？ 

彼 ： ごめーん！明日全部やるよ！ 

 

33.  テレビのリモコン（２４秒）   

Ａ ： どうしました？ 

Ｂ ： このリモコン、テレビのボリュームを大きくすることができません。 

Ａ ： 電池は？ 

Ｂ ： 換えたばかりです。チャンネルを変えることはできますけど。 

Ａ ： そうですか、おかしいですね。 

Ｂ ： 電気屋さんに持っていったほうがいいですかね。 

Ａ ： いや、たぶん新しいのを買ったほうが安いですよ。 

Ｂ ： へー、そうですかぁ。 

 

34.  デジカメ（１８秒）   

Ａ ： あれ？？ うわあっ！ 

Ｂ ： どうしましたか？ 

Ａ ： デジカメが 壊れました！買ったばっかりですよ。どうして・・・   

Ｂ ： それじゃ、電気屋さんに電話した方がいいですよ。（そうですね）買ってから１年は、ただで直すことでき

ますから。 

 

35.  よいお年を。（３８秒）  

ジョン ： じゃ、中野先生、明けましておめでとうございます。 

中野先生 ： えっ、ああ、ジョンさん。「明けましておめでとうございます」は “A happy new year.”ですけど１月

に言います。 

ジョン ： ええ、じゃあ？ 

中野先生 ： 12 月は「よいお年を」です。“Have a happy new year.”の意味ですよ。 

ジョン ： ふーん。もう一度言ってください。 

中野先生 ： 「よいお年を。」 

ジョン ： 「よいお年を。」 

中野先生 ： そうそう。 

ジョン ： じゃ、中野先生、よいお年を。 

中野先生 ： ジョンさんもよいお年を。 

 

36.  明けましておめでとうございます。（３２秒）   

ジョン ： あっ中野先生、よいお年を。 

中野先生 ： ジョンさん、もう 1 月ですから、（ああ）「明けましておめでとうございます」ですよ。 

ジョン ： ああ、そうでしたね。明けましておめでとうございます。 

中野先生 ： 明けましておめでとうございます。今年も宜しくお願いします。 

ジョン ： えっ、何ですか？ 

中野先生 ： 今年も宜しくお願いします。 

ジョン ： ああ！今年もよろしくお願いします。 
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37.  食事中（２４秒）   

Ａ ： はい、もしもし。  

Ｂ ： あ、もしもし紀子ですけど・・・、今、大丈夫？ 

Ａ ： うーん、ええと、あのねぇ、今、食事中。後でこっちから電話してもいい？ 

Ｂ ： あ、いいよ、ごめんね。 

Ａ ： だいじょぶ、だいじょぶ。（うん）じゃ、また後で。 

Ｂ ： じゃあね。 

  

38.  風邪（２０秒）  

Ａ ： マイケルさん、風邪はどうですか。 

マイケル ： あー（ゴホゴホ）、まだですね。良くなったり、悪くなったりです。 

Ａ ： それは大変ですね。 

マイケル ： のどが痛いし、頭も痛いし…。 

Ａ ： 熱は？ 

マイケル ： 熱はありません。 

Ａ ： 無理しないほうがいいですよ。 

マイケル ： うん、ありがとう。 

Ａ ： お大事にね。  

 

39.  誕生日（３４秒）  

島崎 ： 来週の日曜日、私の誕生日です。 

小林 ： そうですか。いくつになりますか。 

島崎 ： え～っ！ 

C ： 小林さ～ん、女の人に年を聞かないほうがいいですよ。 

小林 ： でも、島崎さんは大学をでたばかりですよね。 

島崎 ： ええ、でも・・・もう２４です。 

小林 ： まだ２４！若いですよねぇ。 

C ： ねぇ。私たちの中では島崎さんが一番若いですよ。  

 

40.  音楽（３２秒）  

Ａ ： 大木さん、ちょっと、ごめんなさい。  

大木 ： はい？ 

Ａ ： 小島さんに電話をしますから、音楽を小さくしてください。 

大木 ： あ、は～い。消したほうがいいですか？ 

Ａ ： いえ、大丈夫ですけど、小島さん、いつも声が小さいから・・。 

大木 ： えっとー、これぐらい？ 

Ａ ： ああ、もうちょっと。 

大木 ： じゃあ、これぐらい？ 

Ａ ： うん、それぐらいで大丈夫です。 

 

41.  取ってください。（２６秒）   

Ａ ： 木村さ～ん、すみません、ちょっといいですか。来てください。 

木村 ： なんですか。 

Ａ ： すみませんが、本棚の上のファイル、取ってください。 

木村 ： あっ、いいですよ。これですか。（はい） 

Ａ ： はい、ありがとうございました。 

木村 ： ここは高くて不便ですねー。 

Ａ ： 2 番目に入れてもいいですか。 

木村 ： はい。そこのほうがいいですね。そうしましょう。 

 

42.  温泉（４０秒）   

Ａ ： 川崎さん、今週末、何か予定があります？ 

川崎 ： ええ、イギリスから友達がきます♪ 
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Ａ ： そうですか、いいですねぇ！ 

川崎 ： それで、一緒に温泉に行きます。 

Ａ ： へーいいですねぇ。どこに？ 

川崎 ： 箱根。箱根は近いし・・・。 

Ａ ： そうですね～。電車で行きますか？  

川崎 ： んー、電車と車、どっちがいいですかねぇ？ 

Ａ ： 週末は込んでいますから、たぶん電車の方が楽ですよ。 

川崎 ： そうですね。 

  

43.  雷（３６秒）   

Ａ ： （ゴロゴロゴロー）きゃー、雷です！怖いですね。雷は。 

Ｂ ： そうですね。怖いですね。・・・あっ、ところで雷の音は日本語でなんですか？ 

Ａ ： ああ、ゴロゴロですよ。 

Ｂ ： ああ、ゴロゴロですか。（ゴロゴロゴロー）おーー（キャー） 

Ａ ： 雷が落ちましたね。 

Ｂ ： 雷がおちました・・・？ 

Ａ ： そうです。雷が近くに落ちましたね。  

 

44.  ジムで（２８秒）   

Ａ ： 最近ジムに行ってますか？ 

Ｂ ： いや～、行ったり行かなかったりですね～。 

Ａ ： 仕事が忙しいからですか？ 

Ｂ ： いや、そうじゃなくて、今のジム、家から遠くて不便ですから。 

Ａ ： 家の近くにはジムは？ 

Ｂ ： ありますけど．．．スイミングプールがないし．．． 

Ａ ： そうですかぁ、じゃあ会社の近くは？ 

Ｂ ： ありますけど、トレーニングバッグを持っていきたくないですからねぇ・・・。 

Ａ ： そうですねぇ。 

 

45.  宅配便（４４秒）   

Ａ ： はい。 

宅配便 ： こんにちは、宅配便で～す。 

Ａ ： はい、ちょっと待ってください。 

宅配便 ： こんにちは。 

Ａ ： あっどうも、ご苦労様です。 

宅配便 ： ええと、印鑑ありますか？ 

Ａ ： 印鑑？印鑑ってなんですか？ 

宅配便 ： あっ、ええと、印鑑は、あの、名前があって、赤いインクで・・・。 

Ａ ： あっあーーー、．．．印鑑はないです。 

宅配便 ： じゃあサインでいいですよ。こちらにお願いします。 

Ａ ： はい。これでいいですか。 

宅配便 ： はい。ありがとうございます。 

Ａ ： ご苦労様でした。 

 

46.  電話（１分４秒）   

Ａ ： 多田さん、鈴木さんに電話をしましたか。  

多田 ： あっ、まだです。このメールを書いてから、します。 

Ａ ： すぐにしたほうがいいですよ。鈴木さん、急いでいましたよ。 

多田 ： あ、そうですか。じゃ、今。  あれ、、、電話番号、電話番号、、、 

Ａ ： 私も電話したことがありますから、わかりますよ。えーと、０３の１２３４の５６７８。 

多田 ： ありがとうございます。じゃあ今かけます。（ぴぴぴぴ）MＢK の多田ですが鈴木さんいらっしゃいます

か？あっ、はいはいはい。遅くなってすみません。  
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47.  辞書（４２秒）   

Ａ ： 松本さん、電子辞書ありますか。 

松本 ： ありますよ。 

Ａ ： ああ、ちょっと貸してください。 

松本 ： ああ、どうぞ。今使っていませんから。 

Ａ ： ３０分ぐらい借りてもいいですか？ 

松本 ： ええ、いいですよ。 

（数分後） 

Ａ ： ありがとうございました。いい辞書ですね。 

松本 ： そうですか。 

Ａ ： はい、速いですし、たくさん例がありますし、普通の辞書よりいいですねぇ。高かったですか。 

松本 ： ええ。 

Ａ ： いくらでしたか？ 

松本 ： ２万５千円くらいでしたよ。（へぇ）今はもっと安く買うことができますよ。 

Ａ ： そうですか。私も買いたいです。 

 

48.  新聞（３０秒）   

Ａ ： （ピンポーン）はい。 

Ｂ ： どうも、毎朝新聞です。 

Ａ ： はい？ 

Ｂ ： 新聞いかがですか？ 

Ａ ： えっ？新聞は読みません。 

Ｂ ： そうですか。今とても安くなっていますし、サービスもたくさんありますよ。 

Ａ ： ええ、でも新聞は読みませんから、いりません。 

Ｂ ： 一ヶ月だけどうですか？ 

Ａ ： いりません。 

Ｂ ： そうですか。 

 

49.  美容院（３２秒）   

美容院 ： 今日はどうしますか？ 

Ｂ ： そうですね。ええと、今日はいつもより短くしてください。 

美容院 ： はい、どれぐらいにしましょうか？ 

Ｂ ： いつもより１０ｃｍぐらい短く。それからパーマをかけてください。 

美容院 ： はい。パーマをかけますね。 

Ｂ ： それから髪の色を明るくしたいです。 

美容院 ： はい、わかりました。 

Ｂ ： 全部でいくらぐらいかかりますか？ 

美容院 ： そうですね。カットが８０００円で、パーマが５０００円、カラーリングも５０００円ですから全部で１８０００円で

すね。 

 

50.  パーティー（４４秒）   

Ａ ： 来週は加藤さんの誕生日パーティーですね。（そうですねぇ）アルバートさんも行きますか？ 

アルバート ： はい、もちろん。ケーキですけど、私が買っていきましょうか？ 

Ａ ： いや、ケーキは山下さんが家で作ってきます。 

アルバート ： そうですか。じゃあ、プレゼントは持って行きますか。 

Ａ ： そうですね。みんなで一つ買いましょう。 

アルバート ： みんな一つですか？ 

Ａ ： いえいえ、みんなで一つです。 

アルバート ： みんなで一つ．．． 

Ａ ： そうです。一人１０００円です。８人で行きますから、８０００円のプレゼントを買うことができますよ。 

アルバート ： ああ、８人で一つ買いますね。 

Ａ ： そうです。 


